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Product Spec Sheet

Technical specifications / Caractéristiques techniques

6444
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Product protected against solid
object as big as or bigger than
1/2". No protection against water.

Produit protégé contre les
intrusions de corps solides de
taille égale ou supérieure a1/2".
Non protégé contre 'eau.

Multi-volt

Rango de voltaje

Gamme de tension

100-277V

~o

Alternating current

Courant alternatif

This lamp is for indoor use only,
excluding bathrooms
or any type of damp surface.

Cette lampe est exclusivement
destinée a une utilisation en intérieur,
a I’exclusion des salles de bain et
de tout type de surface humide.



6%5 Supplied Materials

Supplied material / Matériel fourni

6444
1. Gloves / Gants lun.
2. Allen key / Clé Allen lun.
3. Lighting fixture / Structure du luminaire 1lun.
4. Instalation components bag / Sachet d’accessoires d'installation 1lun.
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1

D

Ref. 6444
7 3/8x36 1/4"
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& Installation Preparation

‘ A INSTALLATION WITH INSTALLATION PLATE ‘
INSTALLATION AVEC PLAQUE D'INSTALLATION

Al

6/22

INSTALLATION WITH MUD KIT
INSTALLATION AVEC MUD KIT




& Installation Preparation

A INSTALLATION WITH INSTALLATION PLATE / INSTALLATION AVEC PLAQUE D'INSTALLATION
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Jamais horizontalement
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\é'? Electrical Connection
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A INSTALLATION WITH INSTALLATION PLATE / INSTALLATION AVEC PLAQUE D'INSTALLATION
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TRIAC DIMMING SYSTEM

-

Refs.:
2820-11/44
2825-11/X4
- -
- Only for product references ending in 4
- Uniguement pour les produits terminés en 4
0-10V DIMMING SYSTEM
- - - - - — — — — /= 1
| DIM O-10V control |
 —
| 2 |
s 5 &
| o < Q O |
| H = DIM+ DIM- |
| |
| |
| |
| S |
| |
| |
| Refs.: |
| 2820-11/X2 |
2825-11/X2
- - - - _

- Only for product references ending in 2
- Uniquement pour les produits terminés en 2



@ Product Assembly

A INSTALLATION WITH INSTALLATION PLATE / INSTALLATION AVEC PLAQUE D'INSTALLATION

R R ® 19n6"

Ee)

7 3/8"
-Fixing holes
-Trous de fixation
316"
- @ Ref. 6444 - 3 Uds.
'E 215/16"

-Screws (not supplied)
m@ Vis (non fournies)

A
@ 28 174"

-Openings for cables
-Ouvertures pour I'entrée des cdbles.

@9/16"

AOL-0 ALLZ-0Z) MOY YWOSL 4SO0SLSOY0-0M1 ¥3IAMD ¥6225LS

14 3/4"

1 916"

Distances in inches
Distances en pounces

- Walll plugs (not supplied)
- Chevilles de fixation (non fournies)
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‘{9} Product Assembly

A INSTALLATION WITH INSTALLATION PLATE / INSTALLATION AVEC PLAQUE D'INSTALLATION
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@ Product Assembly

A INSTALLATION WITH INSTALLATION PLATE / INSTALLATION AVEC PLAQUE D'INSTALLATION
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é Adjustments & Maitenance

A INSTALLATION WITH INSTALLATION PLATE / INSTALLATION AVEC PLAQUE D'INSTALLATION

- Clean up
- Nettoyer
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One of the main characteristics of the opal glass is that it
is blown, so that it is quite normal that there could appear
small air bubbles, traces of other materials, threads in relief,
thickness variations or scratches. These imperfections un-
derline the craftsmanship, the exclusivity and authenticity
of blown opal glass.

FR

La caractéristique principale du verre opale est d'étre
élaboré artisanalement soufflé. Il est donc naturel que
ce verre présente quelques petites bulles, des inclusions
de matériaux diverses, des fils en relief, des différences
d'épaisseur ou des rayures. Ces imperfections sont la
preuve de sa fabrication artisanale, de son exclusivité et
de l'authenticité du verre opale soufflé.
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Installation Preparation

A INSTALLATION AVEC PLAQUE D'INSTALLATION

INSTALLATION WITH INSTALLATION PLATE

A, [

INSTALLATION WITH MUD KIT
INSTALLATION AVEC MUD KIT

A, [
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¢ Installation Preparation

B INSTALLATION MUD KIT / INSTALLATION AVEC MUD KIT

Never horizontally

. . 1 i
Jamais horizontalement
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Installation Preparation

s

INSTALLATION MUD KIT / INSTALLATION AVEC MUD KIT
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Installation Preparation

B INSTALLATION MUD KIT / INSTALLATION AVEC MUD KIT
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\é'? Electrical Connection

B INSTALLATION MUD KIT / INSTALLATION AVEC MUD KIT
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TRIAC DIMMING SYSTEM

- -

Refs.:
2820-11/44
2825-11/X4
- - -
- Only for product references ending in 4
- Uniguement pour les produits terminés en 4
0-10V DIMMING SYSTEM
- - - - —— — — — — —/ 1
| DIM O-10V control |
 —
| 2 |
s 5 &
| o < Q O |
| o = DIM+ DIM- |
| |
| |
| |
| S |
| |
| |
| Refs.: |
| 2820-11/X2 |
2825-11/X2
- - - _

- Only for product references ending in 2
- Uniquement pour les produits terminés en 2
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@ Product Assembly

B INSTALLATION MUD KIT / INSTALLATION AVEC MUD KIT

, °§ @ 19/16"

{00)

7 3/8"
-Fixing holes
-Trous de fixation
- @3/16"
NS Ref. 6444 - 3 Uds.
[E 215/16"

-Screws (not supplied)
W@ Vis (non fournies)

P
@ 28 14"

-Openings for cables
-Ouvertures pour l'entrée des cébles.
96"
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14 3/4"

) o 1 916"
Distances in inches

Distances en pounces

- Wall plugs (not supplied)
- Chevilles de fixation (non fournies) 6444
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‘{9} Product Assembly

B INSTALLATION MUD KIT / INSTALLATION AVEC MUD KIT
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@ Product Assembly

B INSTALLATION MUD KIT / INSTALLATION AVEC MUD KIT

20/22



é Adjustments & Maitenance

B INSTALLATION MUD KIT / INSTALLATION AVEC MUD KIT

- Clean up
- Nettoyer

EN

One of the main characteristics of the opal glass is that it
is blown, so that it is quite normal that there could appear
small air bubbles, traces of other materials, threads in relief,
thickness variations or scratches. These imperfections un-
derline the craftsmanship, the exclusivity and authenticity
of blown opal glass.

FR

La caractéristique principale du verre opale est d'étre
élaboré artisanalement soufflé. Il est donc naturel que
ce verre présente quelques petites bulles, des inclusions
de matériaux diverses, des fils en relief, des différences
d'épaisseur ou des rayures. Ces imperfections sont la
preuve de sa fabrication artisanale, de son exclusivité et
de l'authenticité du verre opale soufflé.
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VIBIA. INC.

272 Fernwood Ave.
Edison, NJ 08837 . USA
Phone 732 417 1700.
sales@vibia.com

www.vibia.com
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